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Europos Parlamento rezoliucija dél Zmogaus teisiy padéties Turkijoje, ypa¢ Selahattino
Demirtaso ir kity saZinés kaliniy atvejo
(2021/2506(RSP))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j ankstesnes savo rezoliucijas dél Turkijos, ypac 1 2018 m. vasario 8 d.
rezoliucijg dél dabartinés Zmogaus teisiy padéties Turkijoje', 2019 m. kovo 13 d.
rezoliucijg dél 2018 m. Komisijos ataskaitos dél Turkijos? ir 2019 m. rugséjo 19 d.
rezoliucija dél padéties Turkijoje nuo pareigy nusalinus iSrinktus merus?,

— atsizvelgdamas ] 2020 m. spalio 6 d. Komisijos komunikatg dél ES plétros politikos
(COM(2020)0660) ir prie jo pridedamg 2020 m. Turkijos ataskaitag (SWD(2020)0355),

— atsizvelgdamas ] 2005 m. spalio 3 d. deryby su Turkija programa,

— atsizvelgdamas j 2020 m. gruodzio 10-11 d. Tarybos iSvadas ir atitinkamas Tarybos ir
Europos Vadovy Tarybos i§vadas dé¢l Turkijos,

—  atsizvelgdamas j 2020 m. gruodzio 22 d. Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendima
byloje Demirtag pries Turkijg (14305/17),

—  atsizvelgdamas j 2018 m. lapkrigio 20 d. Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendima
byloje Demirtas pries Turkijq,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 144 straipsnio 5 dalj ir 132 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi Turkija yra Salis kandidat¢ ir ilgalaiké Europos Tarybos nar¢; kadangi Turkija,
priklausydama Europos Tarybai, yra Europos Zmogaus teisiy konvencijos $alis ir ja
saisto Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimai ir praktika;

B.  kadangi nuo 2020 m. rugs¢jo vidurio Turkijos policija visoje Turkijoje vykdo didelio
masto netikétus patikrinimus, per kuriuos sulaikoma daug politiky, politiniy aktyvisty,
teisininky ir kity pilietés visuomenés veikéjy, jiems pateikiant su terorizmu susijusius
kaltinimus; kadangi 2020 m. gruodzio 31 d. Turkijoje jsigaliojo naujas teisés aktas dél
masinio naikinimo ginkly platinimo finansavimo prevencijos, tik SeSiuose $io teisés akto
straipsniuose yra nuostaty, kuriomis kovojama su terorizmo finansavimu, o likusiais
straipsniais Turkijos vidaus reikaly ministerijai ir prezidentui suteikiami platiis
1galiojimai apriboti nevyriausybiniy organizacijy (NVO), verslo partnerysciy,
nepriklausomy grupiy ir asociacijy veiklg ir sumazinti jy vaidmen;;

C. kadangi 2007-2018 m. kadencijy buves parlamento narys, buves vienas 1§ Turkijos
liaudies demokratinés partijos pirmininky ir per 2014 m. ir 2018 m. Turkijos prezidento

'OL C 463, 2018 12 21, p. 56.

2 Priimti tekstai, P8_TA(2019)0200.

3 Priimti tekstai, P9_TA(2019)0017.
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H.
RC\12

rinkimus kandidataves (ir gaves atitinkamai 9,76 proc. ir 8,32 proc. balsy) Selahattin
Demirtas yra laikomas kalinimo jstaigoje ilgiau nei ketverius metus pateikus jam
nepagrjstus kaltinimus, nepaisant dviejy Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimuy,
kuriais raginama paleisti §j asmenj;

kadangi S. Demirtas sulaikytas 2016 m. lapkricio 4 d. kartu su kitais aStuoniais kitais
demokratiskai iSrinktais parlamento ir Turkijos liaudies demokratinés partijos nariais,
iskaitant buvusig vieng i8 $ios partijos pirmininky Figen Yiiksekdag, ir buvo
persekiojamas dél kaltinimy priklausant teroristinei organizacijai, skleidZiant teroristine
propaganda ir jvykdZius daugel; kity nusikalstamy veiky, — nuo $iy veiksmy prasidéjo
Turkijos valdZios institucijy vykdomas Sios partijos puolimas, platesniu mastu
persekiojant ir jkalinant asmenis d¢l politiniy motyvy; kadangi, nepaisant to, kad

2019 m. vietos rinkimuose Turkijos liaudies demokratiné partija laiméjo 65 vietas mery
pareigoms eiti, Siandien Sias pareigas tebeeina tik Sesi Sios partijos nariai, visi kiti buvo
pasalinti i§ pareigy ar jkalinti ir pakeisti vyriausybés paskirtais patikétiniais;

kadangi 2019 m. rugséjo 20 d. — dieng, kai S. Demirtas turéjo biti paleistas remiantis
Stambulo 26-0jo prisiekusiyjy teismo sprendimu, Ankaros vyriausiasis prokuroras kaip
priezast] toliau laikyti suimtus S. Demirtasg ir F. Yiiksekdag nurodé seng nebevykdoma
tyrima; kadangi S. Demirtag toliau laikomas ikiteisminio kalinimo vietoje dél tyrimo,
vykdomo tiriant 2014 m. vykusius protestus pries Kobanj uzémusig ISIS, kritikuojant
Turkijos valdZios institucijy neveikimg ir tyla nujauciant neiSvengiamas dideles
zudynes, nusinesusias daug gyvybiy;

kadangi 2020 m. gruodzio 22 d. Europos Zmogaus Teisiy Teismo DidZioji kolegija
konstatavo, kad Turkijos valdZios institucijos, pirmg karta sulaikydamos S. Demirtasg ir
veliau pratesusios jo kalinima dar daugiau nei ketveriems metams, slapta siekée
sutrukdyti jam uZsiimti politine veikla, 1§ jo rinkéjy atéme iSsirinktg atstova, slopino
pliuralizmg ir ribojo politiniy diskusijy laisve, — o tai yra esminé demokratinés
visuomenes Serdis, ir taip pazeidé Europos Zmogaus teisiy konvencijos 18 straipsnj;
kadangi galutiniame sprendime konstatuota, kad néra pakankamai prieZasciy tolesniam
kalinimui ir Teismas vél nurodé¢ nedelsiant paleisti S. Demirtasg; kadangi, remiantis
Europos Zmogaus Teisiy Teismu, Turkija taip pat pazeidé Zodzio laisve (Europos
zmogaus teisiy konvencijos 10 straipsnis), teis¢ j laisve ir saugumg (S10s konvencijos

5 straipsnio 1 ir 3 dalys), sulaikymo, suémimo ir teismo teisétumo principus ($ios
konvencijos 5 straipsnio 4 dalis) ir teis¢ rinkti ir biiti iSrinktam (Sios konvencijos

3 straipsnio 1 dalis); kadangi Europos Zmogaus Teisiy Teismas nenustaté aiskios
sasajos tarp S. Demirtaso kalby ir su terorizmu susijusiy nusikalstamy veiky;

kadangi 2021 m. sausio 7 d. Turkijos baudZiamyjy byly teismas, tirdamas mirtinus
2014 m. teroro aktus, patvirtino kaltinimus 108 kaltinamiesiems, jskaitant buvusius
Turkijos liaudies demokratinés partijos pirmininkus S. Demirtasg ir F. Yuksekdag, ir
taip atréemé Europos Zmogaus Teisiy Teismo reikalavimus paleisti S. Demirtasa ir
reikalavo 38 kaltinamiesiems, 1§ kuriy 27 yra kalinami, skirti laisvés atémima iki gyvos
galvos grieztojo kaltinimo jstaigoje;

kadangi, nepaisant 2020 m. birZelio 9 d. Turkijos Konstitucinio Teismo sprendimo,
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kuriuo konstatuojama, kad S. Demirtaso ilgalaikis kardomasis kalinimas pazeidzia jo
konstitucines teises, $is asmuo toliau kalinamas padidinto saugumo F tipo kal¢jime
Edirngje; kadangi S. Demirtas yra tik vienas i§ daugelio neteisétai dél politiniy motyvy
kalinamy asmeny Turkijoje;

L. kadangi nuolatiniai politiniai auksciausiojo lygmens Turkijos vyriausybés pareiginy ir
valdanciosios koalicijos pareiskimai apie S. Demirtago byla ir laiko atzvilgiu glaudzios
sasajos tarp politiniy pareiskimy ir aiSkiy neteiséty teisminiy institucijy veiksmy
suteikia dar daugiau jrodymy apie politinius Sios bylos motyvus ir labai kenkia Turkijos
teisminiy institucijy nepriklausomumui;

J. kadangi, kalbant apie kit byla, 2019 m. gruodzio 10 d. Europos Zmogaus Teisiy
Teismas konstatavo, kad ikiteisminis kito jZymaus pilietinés visuomeneés veikejo
Osmano Kavalos kalinimas pazeidé Europos Zmogaus teisiy konvencija ir kad Turkijos
valdZzios institucijos turi uztikrinti O. Kavalos paleidimg nedelsiant; kadangi,
nepaisydamas Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimo, 2020 m. spalio 9 d.
Stambulo teismas pratesé O. Kavalos kalinimag dél kaltinimy $nipinéjimu ir méginimy
sugriauti konstitucing santvarka per 2013 m. Gezi parko protestus; kadangi Turkija
toliau pazeidzia Europos Zzmogaus teisiy konvencija, nes, nepaisydama Europos Tarybos
Ministry Komiteto raginimy, nepaleidzia kalinamo O. Kavalos;

1.  ragina, laikantis 2018 m. Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimo, patvirtinto §io
teismo 2020 m. gruodzio 22 d. DidZiosios kolegijos sprendimu, nedelsiant ir
besalygiskai paleisti kalinamus buvusius opozicinés Turkijos liaudies demokratinés
partijos pirmininkus S. Demirtasg ir F. Yiiksekdag, taip pat kitus kalinamus $ios partijos
narius ir panaikinti visus jiems keliamus kaltinimus; pabréZia, kad Turkijos valdZios
institucijos privalo leisti Siems asmenims nepriklausomai ir be grasinimy ir trukdymy
vykdyti savo demokratinius jgaliojimus; pakartoja, jog remia visus tuos, kurie toliau
dirba siekdami panaikinti Siuos ir kitus grubaus neteisingumo atvejus ir grazinti Turkija
1 visavertés demokratijos kelig;

2. primena, kad Turkijos valdZios institucijos, kurios nepaleidZia kalinamo S. Demirtaso,
tiesiogiai pazeidzia Europos Zmogaus teisiy konvencijg ir pacios Turkijos teise,
nepagristai toliau pazeidin¢ja S. Demirtaso teises ir akivaizdZziai sulauzo Turkijos
jsipareigojimg jgyvendinti Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimus; tvirtina, kad
Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimas reiskia tai, jog Turkijos valdzios
institucijos turi nedelsiant paleisti §] asmenj;

3. pabrézia, jog Europos Zmogaus Teisiy Teismas konstatavo, kad ilgalaikis ir neteisétas
S. Demirtaso kardomasis kalinimas yra politiSkai motyvuotas; pareiskia, kad yra labai
susirtipines dél su §ia byla susijusiy neteiséty veiksmy ir politiniy pareisSkimy, — tai
reiSkia, kad Turkijos vyriausybé kiSasi j teisminius procesus, susijusius su pratestu
S. Demirtaso kalinimu;

4.  ragina Europos Tarybos Ministry Komitetg savo kitame, 2021 m. kovo 21 d.
vyksian¢iame, posédyje skubiai persvarstyti Turkijos atsisakyma vykdyti Europos
Zmogaus Teisiy Teismo DidZiosios kolegijos sprendima byloje Demirtas pries Turkijg,
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priimti atitinkamg pareiskimg ir imtis visy veiksmy, kuriy reikia, kad buty uztikrinta,
jog Turkijos vyriausybe nedelsdama vykdyty §j sprendima; yra visiskai jsitikings, jog
Europos Tarybos Ministry Komitetui pirmininkaujanti Vokietija imsis visy deramy
reikalingy priemoniy, kad uztikrinty DidZiosios kolegijos sprendimo S. Demirtaso
byloje vykdyma; ragina ES delegacijg Europos Taryboje dvigubai intensyviau stengtis
uztikrinti Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimy dél Turkijos vykdyma;

smerkia tai, kaip Turkijos valdzios institucijos elgiasi su S. Demirtasu, — tai pazeidzia
Sio asmens teises pagal Europos zmogaus teisiy konvencija, Tarptautinj pilietiniy ir
politiniy teisiy pakta, Turkijos vidaus teise, taip pat §io asmens oruma, kaip jtvirtinta
Turkijos Respublikos Konstitucijos 17 straipsnyje; mano, kad neteisétas S. Demirtaso
kalinimo pratgsimas ilgiau nei ketveriems metams yra ziauri politiSkai motyvuota
bausmé, daranti jam, jo Seimai ir partijai nepataisomg asmening ir politing Zala; ragina
Turkijg susilaikyti nuo tolesniy bauginimo priemoniy, pasitelkiamy prie§ §j asmenj, ir
uztikrinti jo zmogaus teises, kaip jtvirtinta Turkijos Konstitucijoje ir Europos Sajungos
ir tarptautingje teis¢je;

primygtinai ragina Komisijos pirmininkés pavaduotoja ir Sajungos vyriausiajj jgaliotinj
uzsienio reikalams ir saugumo politikai, Komisijg ir valstybes nares islaikyti démes;j

S. Demirtaso bylai ir kitoms Zmogaus teisiy gynéjy, teisininky, zurnalisty, politiky ir
akademinio pasaulio atstovy, savavaliSkai kalinamy su savo kolegomis Turkijoje,
byloms ir teikti jiems diplomating ir politing parama; ragina Komisijg ir valstybes nares
padidinti naudojimosi dotacijomis ekstremaliosios situacijos atvejais mastg, kurios
skiriamos Zmogaus teisiy gyné¢jams, ir uztikrinti visapusisSka ES gairiy dél Zmogaus
teisiy gynéjy vykdyma ES delegacijoje ir valstybiy nariy diplomatinése atstovybése
Turkijoje; primygtinai ragina Europos Sajungos delegacija Turkijoje toliau atidziai
stebéti S. Demirtaso ir kity kaliniy bylas, be kita ko, dalyvaujant jy teismo procesuose,
taip pat toliau kalbéti apie jy padét] su Turkijos valdZios institucijomis;

yra labai susiriipings d¢l to, kad Turkijos teismai ir valdzios institucijos nepaiso Europos
Zmogaus Teisiy Teismo sprendimy, o Turkijos Zemesnés instancijos teismai vis dazniau
nesilaiko Turkijos Konstitucinio Teismo sprendimy; ragina Turkijg uZtikrinti visiSka
Europos Zzmogaus teisiy konvencijos nuostaty ir Europos Zmogaus Teisiy Teismo
sprendimy laikymasi; primygtinai ragina Turkijg visapusiSkai bendradarbiauti su
Europos Taryba ir taip stiprinti teisinés valstybés principy, mazumy teisiy, demokratijos
principy ir pagrindiniy teisiy laikymasi; tikisi, kad Europos Zmogaus Teisiy Teismas
galés sparciau priimti sprendimus daugelyje byly dél padéties Turkijoje; primygtinai
ragina Turkijos vyriausybe uztikrinti, jog visi pilie€iai turéty pagrinding teis¢ ] tinkama
procesa, o jy bylos biity nagrinéjamos visiskai nepriklausomos ir veikiancios teismy
sistemos, laikantis tarptautiniy standarty;

yra giliai susirtipings dél nuolatiniy i§puoliy prie§ opozicines partijas ir joms daromo
spaudimo, ypac dél to, kad Turkijos valdzios institucijos nuolat tikslingai dél politiniy
motyvy puola Turkijos liaudies demokrating partijg ir jos jaunimo organizacijos, — tai
trukdo tinkamai veikti demokratijos sistemai, ir ragina Turkijos valdzios institucijas
nedelsiant nutraukti susidorojimg su jais; pareiskia, kad yra labai susirlipings dél
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10.

11.

12.

vykstanciy diskusijy apie Turkijos liaudies demokratinés partijos veiklos sustabdymag ir
devyniy §iai partijai priklausan¢iy parlamento nariy imuniteto panaikinima dél ty paciy
2014 m. spalio mén. vykusiy protesty dél Kobanio, d¢l kuriy kalinamas S. Demirtas;
atkreipia démesj  Turkijos Zaliyjy ir kairiyjy partijos jaunimo padalinio nario Cihano
Erdalio, kuris buvo sulaikytas 2020 m. rugséjo 25 d. ir nuteistas 2021 m. sausio 7 d.
kartu su daugiau nei Simtu kaltinamyjy, iskaitant Selahatting Demirtasa, byla, kuri
priklauso Kobanio bylai; yra labai susirtipings dél nuolatiniy politiniy ir teisminiy
iSpuoliy prie§ Liaudies respublikony Stambulo provincijos pirmininkg Canan
Kaftancioglu, kuri 2019 m. rugséjo mén. buvo nuteista beveik deSimties mety laisves
atémimo bausme bylose dél politiniy motyvy, dél kuriy Auksc¢iausiojo Teismo
sprendimas dar nepriimtas, ir kuri 2020 m. gruodzio mén. kitoje byloje buvo nuteista jai
skiriant dar deSimt mety laisvés atémimo;

pareiskia, kad yra labai susiriipings dél mazéjancios erdvés pilietinei visuomenei ir
nuolat blogéjancios pagrindiniy teisiy ir laisviy ir teisinés valstybés padéties Turkijoje;
ypac yra susirtipings dél Turkijos regreso teismy sistemos srityje; ragina Turkijos
valdZzios institucijas liautis vykdyti teisminj Zmogaus teisiy gynéjy, akademinio pasaulio
atstovy, Zurnalisty, dvasiniy vadovy, teisininky ir lesbieciy, géjy, biseksualiy, translyciy
ir interseksualiy asmeny bendruomenés priekabiavimg — visy ty, kuriy pagrindinés
teis€s yra pazeidin¢jamos, ypac nepavykus jvykdyti valstybés perversma; primygtinai
ragina Turkijos vyriausybe¢ nedelsiant i§ kalinimo vietos paleisti jZymy pilietinés
visuomengs veikeéjg Osmang Kavalg ir taip jvykdyti 2020 m. geguzés mén. Europos
Zmogaus Teisiy Teismo sprendima ir nuolatinius Europos Tarybos Ministry Komiteto
raginimus ir rezoliucijas;

yra itin susirtipings dé¢l Ziniasklaidos laisvés padéties Turkijoje; ragina Turkijos valdzios
institucijas nedelsiant reaguoti j visus persp¢jimus Turkijai Europos Tarybos
platformoje ir imtis veiksmy bei skatinti Zurnalistikos apsaugg ir Zurnalisty sauguma;
ragina Turkijos valdzios institucijas uZtikrinti nesaliSka teis¢ kreiptis j teismg ir
nutraukti politiniais motyvais gristus procesus prie$ Zurnalistus ir Ziniasklaidos
specialistus; 1Sreiskia didel; susiriipinimg dél Turkijos valdZios institucijy vykdomo
socialinés Ziniasklaidos platformy stebéjimo ir smerkia socialinés Ziniasklaidos paskyry
1§jungimg; mano, kad Sie veiksmai yra tolesnis ZodZio laisvés ribojimas ir pilietinés
visuomenés veiklos mal§inimo priemong;

atkreipia démes;j | Turkijos ketinimg atversti naujg puslapj plétojant savo santykius su
ES, salies ryzta jgyvendinti reformas ir jos visapusiska jsipareigojima vykdyti stojimo }
ES procesa, kaip 2021 m. sausio 9 d. pareiske prezidentas R. T. Erdogan ir kiti
auks¢iausi valdzios institucijy pareigiinai; mano, kad Europos Zmogaus Teisiy Teismo
sprendimy laikymasis ir taikymas biity svarbus zingsnis jrodant tokiy pareiskimy
patikimuma naudojant realius duomenis; pakartoja, kad ES yra atvira naujai pradziai;
taCiau pabrézia, kad geresnius ir gilesnius santykius visiskai lems, be kita ko, realtis su
demokratijos principy, teisinés valstybés principy ir pagrindiniy teisiy laikymusi susije¢
Turkijoje laiméjimai;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Komisijos pirmininkés
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pavaduotojui ir Sgjungos vyriausiajam jgaliotiniui uzsienio reikalams ir saugumo
politikai, ES specialiajam jgaliotiniui Zmogaus teisiy klausimais, Europos Tarybos
Ministry Komitetui pirmininkaujanciai Vokietijai, taip pat Turkijos prezidentui,
vyriausybeli ir parlamentui, ir praso, kad §i rezoliucija bty iSversta j turky kalba.
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